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Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac naszych ogélnych zasad bezpieczenstwa.

Montaz tylko przez wykwalifikowany personel

Konstrukcje wsporcze do paneli fotowoltaicznych PMT moga
by¢ instalowane i przekazywane do eksploatacji wytacznie
przez wykwalifikowane osoby. Osoby te musza by¢ w stanie
zagwarantowac prawidtowy i profesjonalny montaz naszych
produktow dzieki swoim kwalifikacjom zawodowym, ktére
nabyty na przyktad podczas szkolen lub w wyniku zdobytego
doswiadczenia.

Przed przystapieniem do montazu:

1. Sprawdzenie wymagan konstrukcyjnych dachu i budynku:
Przed montazem konstrukcji wsporczej PMT nalezy
sprawdzi¢ na placu budowy, czy statyka dachu i budynku
pozwala na bezpieczny montaz i eksploatacje instalacji
fotowoltaicznej. Przed montazem musi to zosta¢ sprawdzone
na placu budowy przez kompetentna osobe, na przyktad
inzyniera budownictwa. Dane zawarte w opisie projektu
opieraja sie wytacznie na zatozeniach projektowych, ktére
nie musza by¢ zgodne z warunkami panujacymi w danym
miejscu. W zwigzku z tym na placu budowy i przed
montazem nalezy sprecyzowa¢ wymagania konstrukcyjne.

0 potwierdzenie tych wymagan nalezy zwrocic sie do
wykwalifikowanej osoby i nie nalezy rozpoczyna¢ montazu
bez takiego dokumentu.

2. Zgodnos¢ z przepisami budowlanymi i przepisami
dotyczacymi zapobiegania wypadkom:

Nalezy bezwzglednie przestrzegac krajowych i lokalnych
przepiséw budowlanych, norm i przepiséw dotyczacych
ochrony $rodowiska.

Nalezy przestrzegac przepisow BHP i zapobiegania
wypadkom, a takze przepisdw stowarzyszen
ubezpieczeniowych od odpowiedzialnosci cywilnej
pracodawcow!
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W szczegolnosci nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

- Nalezy nosi¢ odziez ochronnga
(zwtaszcza kask, obuwie robocze i rekawice).

-+ Podczas pracy na dachu nalezy przestrzegac przepisow
dotyczacych pracy na dachu (np. stosowanie zabezpieczen
przed upadkiem, rusztowan ze sprzetem ochronnym
poczawszy od wysokosci okapu wynoszacej 3 metry itp.).

- Aby zapewnic¢ szybka pomoc w razie wypadku, w catym
procesie montazu musza uczestniczy¢ dwie osoby.

3. Sprawdzenie instrukcji montazu pod katem aktualnosci:
Systemy montazowe PMT sg stale udoskonalane. Moze sie
z tym wigzac¢ zmiana kolejnosci wykonywania czynnosci
montazowych. Dlatego przed przystgpieniem do montazu
nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy posiadana instrukcja
montazu jest aktualna. Aktualne instrukcje montazu sa
dostepne na stronie https://pmt.solutions/downloads/.

Na zyczenie chetnie przeslemy Panstwu aktualng wersje
instrukcji montazu.

Nalezy zapewnic, aby kazdy monter przez caty czas montazu
miat dostep do egzemplarza instrukcji.

4. Nalezy réwniez przestrzegac instrukcji montazu
dostarczonych przez producentow paneli.

5. Potaczenie wyréwnawcze miedzy poszczegdlnymi
elementami systemu nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami
obowiazujagcymi w danym kraju.

PMT nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nieprzestrzegania ogdlnych zasad bezpieczenstwa.




Ogdlne informacje o systemie

a. Podstawowe informacje o projektowaniu za pomoca
oprogramowania PMT PLAN

Do czego stuzy oprogramowanie PMT PLAN?

PMT PLAN stuzy do projektowania oferowanych przez PMT
dachowych konstrukcji wsporczych na podstawie danych
wprowadzonych przez uzytkownika i zatozen projektowych
opartych na danych zapisanych w oprogramowaniu.

Kto moze projektowac za pomoca oprogramowania PMT
PLAN?

Wymdg posiadania specjalistycznej wiedzy podczas
projektowania za pomocg PMT PLAN

Do wtasciwego i poprawnego korzystania z PMT PLAN
potrzebne sg specjalistyczna wiedza i doswiadczenie

nie tylko w zakresie konstrukcji wsporczych do instalacji
fotowoltaicznych, ale takze ogdlna wiedza budowlana

w odniesieniu do dachdw, na ktorych cata instalacja

ma byc¢ uzytkowana przez klienta koricowego.

Jak wyglada projektowanie w oprogramowaniu PMT
PLAN?

1. Dane wprowadzone przez uzytkownika jako podstawa
przygotowania projektu

Punktem wyjscia i podstawa projektowania w PMT PLAN
sg zawsze i wytacznie dane projektu wprowadzone
przez uzytkownika. PMT nie sprawdza poprawnosci

tych danych. Wytaczna odpowiedzialnos¢ za prawidtowe
zebranie danych i ich wprowadzenie do PMT PLAN
ponosi uzytkownik.

Uwaga: Nieprawidtowe zebranie danych i/lub
nieprawidtowe wprowadzenie ich do programu

przez uzytkownika bedzie miato wptyw na rezultaty
projektowania. Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi
do rozbieznosci w ilosciach materiatow i wymaganiach
konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata
oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.

2. Zatozenia projektowe w PMT PLAN

PMT PLAN przetwarza dane wprowadzone przez
uzytkownika i wykorzystuje pewne zatozenia projektowe.
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Zatozenia te wynikaja z kolei z przepiséw technicznych,
na ktérych opieraja sie obliczenia wykonywane
w programie PMT PLAN.

Zatozenia, na ktérych opiera sie konkretny projekt,
mozna znalez¢ w jego opisie.

PMT PLAN uwzglednia Eurokody, tj. znormalizowane
ogoélnoeuropejskie zasady projektowania w branzy
budowlanej wraz z zatacznikami krajowymi,

a takze krajowe przepisy budowlane.

PMT doktada wszelkich staran, aby aktualizowac
oprogramowanie w s$lad za zmianami w uwzglednianych
w nim Eurokodach. Tym niemniej zwracamy uwage,

ze po opublikowaniu nowych przepiséw zawsze
potrzeba pewnej ilosci czasu na ich wprowadzenie

do oprogramowania, dlatego tez uzytkownikowi

nie przystuguje roszczenie o odpowiednie aktualizacje

i ponosi on zawsze odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie
najnowszej wersji przepisow, na ktérych oparty jest
program.

Obowiazujace przepisy okresla sie na podstawie

danej lokalizacji. To uzytkownik jest odpowiedzialny

za sprawdzenie, czy zatozenia dotyczgace projektowania
sg prawidtowe.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi poprawnosci
zatozen, bedzie to miato wptyw na rezultaty projektowania.
Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi do rozbieznosci

w ilo$ciach materiatow i wymaganiach konstrukcyjnych.
Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata oraz strat finansowych,
za ktére PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

3. Do czego stuzy opis projektu?

Co to znaczy ,Liczy sie to, co jest na dachu”?

Na podstawie danych wprowadzonych przez uzytkownika
PMT PLAN generuje opis projektu. Jednak opis

ten nie moze i nie powinien zastepowac specjalistycznego
projektu opartego na konkretnych warunkach panujgcych
w danym miejscu.

Opis nie jest wiec ostatnim, a pierwszym etapem
przygotowania projektu.
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Wtasciwa i prawidtowa jest tylko nastepujgca procedura,
za ktorej przeprowadzenie wytaczng odpowiedzialnos¢
ponosi uzytkownik:

Krok pierwszy: Przed zamowieniem konstrukcji wsporczej,
a tym bardziej przed zamontowaniem jej na dachu,
uzytkownik musi sprawdzi¢ dane, zatozenia projektowe

i wyniki w opisie projektu pod katem poprawnosci

i wiarygodnosci.

Krok drugi: (,Liczy sie to, co jest na dachu") Uzytkownik
musi koniecznie zweryfikowac opis projektu

z rzeczywistymi warunkami na dachu. Z naszego
doswiadczenia wynika, ze w przypadku kazdego dachu
nalezy wzia¢ pod uwage cechy specyficzne dla danego
projektu, ktére zwykle staja sie znane dopiero na miejscu.

Jesli sam uzytkownik nie posiada niezbednej wiedzy
pozwalajgcej na sprawdzenie opisu projektu, musi
skonsultowac sie w tym celu z kompetentng osoba.

Jesli w wyniku tej obowiagzkowej weryfikacji zostana
stwierdzone zmiany w stosunku do opisu projektu,
nalezy wprowadzi¢ zmienione dane do PMT PLAN

i przygotowac nowy projekt.

Uwaga: Nieprawidtowa weryfikacja rzeczywistych
warunkow przez uzytkownika i/lub brak takiej

weryfikacji bedg miaty wptyw na rezultaty projektowania.
Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi do rozbieznosci

w ilosciach materiatow i wymaganiach konstrukcyjnych.
Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata oraz strat finansowych,

za ktore PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

4. Jakie inne wymagania techniczne klient musi zawsze
uwzglednia¢ i sprawdzac na wtasng odpowiedzialnos¢?

a. Wymagania techniczne w stosunku do dachu i jego
elementow

PMT PLAN zaktada, ze dach i jego elementy nadaja

sig do montazu paneli stonecznych i ze klient odpowiednio
to sprawdzit przed rozpoczeciem projektowania.

PMT PLAN nie gwarantuje kompatybilnosci konstrukgji
wsporczej PMT z dachem pod wzgledem pokrycia
dachowego, wiezby dachowej i konstrukcji dachu.

Te aspekty musza zostac¢ sprawdzone przez uzytkownika
we wtasnym zakresie.
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Przed montazem uzytkownik musi upewnic sie,

czy warstwy funkcjonalne konstrukcji dachu

(np. hydroizolacja, termoizolacja) sa odpowiednie

i zaprojektowane do montazu instalacji fotowoltaicznych.

W szczegolnosci uzytkownik musi upewnic sie, czy warstwa
termoizolacji zachowuje swoje wtasciwosci pomimo
dodatkowego obcigzenia spowodowanego montazem
instalacji fotowoltaicznej (konstrukcja wsporcza i moduty

solarne).

Wskazdéwka: Nalezy uzyskac zatwierdzenie od producenta
poszczegolnych elementoéw oraz zweryfikowac specyfikacje
producenta z warunkami panujacymi na dachu.

Uzytkownik ma obowiazek sprawdzi¢, czy cata konstrukcja
dachu jest odpowiednia, nosna i zdatna do uzytku

pod katem montazu catej instalacji fotowoltaiczne;.

W celu sprawdzenia nosnosci nalezy skonsultowac
sie z inzynierem budownictwa. PMT PLAN w zadnym
wypadku nie zastepuje tej kontroli.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi zgodnosci
konstrukcji wsporczej z dachem i/lub sprawdzi

ja nieprawidtowo, bedzie to miato wptyw na rezultaty
projektowania. Zmiany moga prowadzi¢ miedzy innymi
do rozbieznosci w ilosciach materiatdw i wymaganiach
konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata
oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.

b. Wymagania konstrukcyjne

PMT PLAN nie uwzglednia wymagan konstrukcyjnych
budynku, na ktérego dachu ma zosta¢ zamontowana
instalacja fotowoltaiczna.

Dlatego przed montazem uzytkownik musi na wtasng
odpowiedzialnos¢ sprawdzic statyke budynku i dachu.

W tym celu naleZy skonsultowac sie z inZynierem
budownictwa. PMT PLAN w zadnym wypadku nie zastepuje
tej kontroli.



Ponadto dynamiczne obcigzenia specyficzne dla projektu
muszga zostac fachowo ocenione po stronie inwestora
oraz uwzglednione podczas planowania i montazu. Testy
produktéw przeprowadzone przez PMT oraz wartosci
zapisane w PMT PLAN nie uwzgledniaja tych oddziatywan.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie sprawdzi statyki budynku
lub sprawdzi jg nieprawidtowo, bedzie to miato wptyw
na rezultaty projektowania. Zmiany moga prowadzic¢
miedzy innymi do rozbieznosci w ilosciach materiatéw
i wymaganiach konstrukcyjnych. Moze to prowadzi¢
do obrazen ciata oraz strat finansowych, za ktére PMT
nie ponosi odpowiedzialnosci.

¢. Moduty fotowoltaiczne

PMT PLAN umozliwia projektowanie z wykorzystaniem
wielu réznych modutow fotowoltaicznych.

Jednak ze wzgledu na duza liczbe modutéw
fotowoltaicznych dostepnych na rynku, nie wszystkie
zostaty uwzglednione w bazie danych. Brakujgce moduty
zostana dodane do bazy danych na zyczenie na podstawie
specyfikacji przekazanej przez producenta modutu.

PMT nie gwarantuje aktualnosci danych modutow.
Przed rozpoczeciem projektowania klient musi
w szczegolnosci zweryfikowac ich wymiary i ciezar.

PMT PLAN uwzglednia jedynie wymiary i ciezar modutdw.
Inne parametry nie sg uwzgledniane.

Dlatego przed montazem nalezy sprawdzi¢ zgodnosc
modutu z konstrukcjg wsporcza, korzystajac z wytycznych
producenta modutu dotyczacych montazu.

PMT PLAN zaktada, ze przewidziany rodzaj mocowania
jest zatwierdzony przez producenta modutdw. Przed
montazem nalezy sprawdzi¢, czy planowane punkty
mocowania sg zgodne z danymi producenta. W przypadku
rozbieznosci zaleca sie uzyskanie zgody producenta
modutdw.

Zatwierdzenie to moze albo by¢ dostepne w ramach ogolnej

certyfikacji modutu, albo moze zosta¢ wydane przez
producenta modutdéw na potrzeby konkretnego projektu.

Uwaga: Jesli uzytkownik nie potwierdzi zgodnosci
konstrukcji wsporczej z modutami solarnymi,

moze to prowadzi¢ do strat finansowych, za ktore PMT
nie ponosi odpowiedzialnosci.
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d. Zabezpieczenie instalacji fotowoltaicznej przed
przesunieciami spowodowanymi rozszerzalnoscia cieplna
(tzw. ,efekt gasienicy”)

Instalacja fotowoltaiczna jest narazona na ciggte wahania
temperatury na dachu. Moze to prowadzi¢ do bardzo
powolnego przemieszczania sie konstrukcji wsporczej

w dot na hydroizolacje dachu w okresie uzytkowania
instalacji fotowoltaicznej, nawet przy bardzo niewielkim
nachyleniu dachu. Proces ten znany jest rowniez

jako ,przemieszczanie sie pod wptywem temperatury”
lub bardziej obrazowo jako ,efekt gasienicy”.

Stopniowe przemieszczanie sie instalacji fotowoltaicznej
na dachu moze prowadzi¢ do uszkodzenia przewodow,
pokrycia dachowego (np. folii, papy, zwiru, substratu itp.),
innych warstw funkcjonalnych i ewentualnych elementéw
wystajgcych ponad powierzchnie dachu (np. $wietlikéw,
systemdw wentylacyjnych, systemow odwadniajacych,
komindw itp.). W najgorszym przypadku instalacja
fotowoltaiczna moze z czasem stopniowo przesuwac

sie poza krawedz dachu.

Aby nie dopusci¢ do tych uszkodzen, opracowalismy

z innymi podmiotami z branzy dokument informacyjny
doktadnie na temat termicznego efektu przemieszczania
instalacji fotowoltaicznych. Tematyka jest ztozona

i oprocz nieznanych parametrow dachéw (folie sklejane,
folie mocowane mechanicznie, rézne rodzaje izolacji,
wykorzystanie budynku, ...) istotne sg réwniez wtasciwosci
systemu oraz uktad systemu (dtugo$¢ zmontowanych pél
modutéw, wyrdwnanie strony podtuznej modutu wzgledem
nachylenia dachu ...). Wykonali$my liczne wtasne proby, aby
ustali¢ zachowanie w przypadku zmian temperatury oraz
wynikajace z tego sity mocowania. Ponadto wyposazylismy
instalacje w sitomierze puszkowe i modem GSM, aby

w praktyce zmierzy¢ i udokumentowac efekt ,przesuwu
instalacji”. Ponadto regularnie wykonujemy obchody

i ogledziny wielu instalacji.

Podsumowanie: jest niewiele instalacji, ktére przy silnie
nachylonych powierzchniach dachu wykazuja efekty ruchu
oraz jest znacznie wiecej instalacji z czesciowo wigkszymi
nachyleniami dachu, ktére nie wykazuja tego efektu.

Z tego powodu, na podstawie dokumentu informacyjnego
BSW, podjelismy decyzje o wydaniu zasadniczego zalecenia
dotyczacego mocowania poczawszy od nachylenia

dachu 1,0°.



Wraz z wprowadzeniem systemu EVO GREEN z elementami ProPlates Gravel i ich mechanicznym
mocowaniem na gtéwnych profilach dolnych rozszerzamy zalecenie potaczenia z dachem ptaskim

od spadku 5,24% (nachylenie dachu 3°), pod warunkiem ze odpowiednio zostata wypetniona lista
kontrolna PMT i uwzgledniona podczas planowania instalacji.

Ponadto nieréwnosci dachu zielonego na dtugoéci dwoch modutdéw nie moga wynosi¢ wiecej niz +/- 3
cm. Poniewaz kazdy dach ze wzgledu na nieznane indywidualne parametry wymaga indywidualnej
analizy, zalecamy ponizszy sposob postepowania w ramach procedury konserwacji:

Czestotliwos¢ Przesuniecie Dziatanie

konserwacji

konserwacja brak przesuniecia brak koniecznosci podejmowania

coroczna dziatan

konserwacja do ok. 2cm zwroci¢ szczegolng uwage na stan

coroczna instalacji przy wykonywaniu kolejnej
konserwacji

konserwacja 2-3cm dodatkowo skontrolowac po ok.

coroczna 6 miesigcach

dodatkowa kontrola dalsze przesuniecie zapewnic¢ dodatkowe mocowanie

(po 6 miesigcach) o 1,5 cm lub wiecej mechaniczne

Uwaga: Niezabezpieczenie instalacji fotowoltaicznej przed przesuwaniem spowodowanym
rozszerzalnoscia cieplng moze prowadzi¢ do obrazen ciata oraz szkéd materialnych i strat
finansowych, za ktére PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.

Uwaga: od nachylenia dachu 3° system montazu dachu zielonego musi by¢ koniecznie podtaczony/
zabezpieczony w miejscu montazu. Niewykonanie tego moze spowodowac obrazenia ciata oraz
uszkodzenia mienia i straty finansowe, za ktére PMT nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Wskazowki dotyczace montazu i konserwacji

Wskazéwki dotyczace montazu

Montaz mozna rozpoczac¢ dopiero po otrzymaniu pisemnego
polecenia od kierownika budowy.

Elementy systemu montazowego PMT stuzg wytgcznie

do montazu modutow fotowoltaicznych. Do montazu nalezy
uzy¢ odpowiednich elementéw w zaleznosci od rodzaju

i charakterystyki dachu. Szczeg6towe informacije na temat

konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji
projektowej, w sktad ktérej wchodzi opis projektu i projekt CAD.

Podczas korzystania z systemu montazowego nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek dotyczacych montazu,
zasad bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych systemu.

W przypadku uzycia komponentow w sposéb niezgodny

Z przeznaczeniem, nieprzestrzegania instrukcji lub uzycia
komponentéw nienalezacych do systemu, wygasaja wszelkie
gwarancje, rekojmie i odpowiedzialnos¢ PMT. Uzytkownik
ponosi odpowiedzialnosc¢ za szkody i szkody nastepcze

w odniesieniu do innych elementow, modutdéw fotowoltaicznych
lub budynku, a takze za obrazenia ciata.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zweryfikowac i upewnic
sie co do zgodnosci systemu montazowego z pokryciem
dachowym oraz sprawdzi¢ dach pod katem wszelkich
uszkodzen. Nalezy je odnotowac w protokole kontroli dachu.
W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.
W przypadku bardzo nieréwnych dachéw lub hydroizolacji
dachowych moze by¢ konieczne zastosowanie $rodkow
wyréwnawczych w celu zapewnienia rownomiernego
przenoszenia obcigzen. Przy montazu bezposrednio na
pokryciu dachowym powierzchnie dachu nalezy oczyscic
przed rozpoczeciem prac, aby zapewnic¢ petnopowierzchniowe
przyleganie Profilu gtéwnego podstawy. Nalezy usunac
zanieczyszczenia, takie jak mech, liscie, brud, kamienie itp.
Przed utozeniem podkonstrukcji nalezy upewnic sie, ze
pokrycie dachowe jest zamiecione i czyste.

Nalezy zachowac niezbedne odlegtosci od krawedzi dachu
okreslone w dokumentacji projektowej. Maksymalny

rozmiar pola modutéw zalezy od typu dachu. W przypadku
dachow pokrytych substratem lub zwirem nalezy zapewnic
wystarczajaco antyposlizgowe potaczenie. W przypadku
montazu w podtozu lub granulacie nalezy zachowac wartos¢ pH
w zakresie 5-8. Nalezy sprawdzi¢ wymagania normy ochrony

odgromowej DIN EN 62305-3.
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Obciazenie powierzchniowe nie moze przekracza¢ pozostatej
nosnosci budynku. Nalezy zapewni¢, aby odptyw wody
deszczowej nie byt utrudniony. Odwodnienie dachu musi zostac
uwzglednione podczas planowania montazu.

Nalezy sprawdzi¢, czy w wyniku montazu instalacji
fotowoltaicznej zmieniajg sie przepisy dotyczace ochrony
odgromowej i czy wymagana jest modyfikacja instalacji
odgromowej. Nalezy zachowac separacje termiczng (odlegtos¢
miedzy polami modutéw) zgodnie z dokumentacja projektowa
PMT PLAN.

Uwaga: W przypadku odchyler od dokumentacji projektowe;
PMT PLAN, takich jak zmienione wymiary modutdw, uktad pél
modutow lub parametry budynku, montaz jest niedozwolony.

Nalezy scisle przestrzega¢ momentdw dokrecania podanych
w instrukcji montazu.

Po zdarzeniach takich jak burze, ulewne deszcze, osuniecia
ziemi itp. system musi zostac sprawdzony pod katem
uszkodzen przez specjaliste. Wszelkie uszkodzenia wykryte
podczas kontroli nalezy niezwtocznie naprawi¢. Wadliwe
komponenty nalezy wymieni¢ na nowe.

Wskazéwki dotyczace konserwacji

Konstrukcje wsporcze do instalacji fotowoltaicznych

nie sa bezobstugowe. Corocznie nalezy przeprowadzac
konserwacje, w szczegolnosci prawidtowe rozmieszczenie
bloczkéw balastowych i mat ochronnych lub elementow
ProPlate, i dokumentowac ja w dzienniku konserwacji.
Ponadto nalezy regularnie sprawdzac wszystkie elementy
systemu montazowego PMT i odpowiednio to dokumentowac.
Zalecamy, by przeprowadzac coroczng konserwacje zgodnie
z naszym protokotem konserwacji.

Przestrzegac zalecen procedur konserwacji systemu PMT EVO
GREEN ze wzgledu na rozszerzalnosc¢ cieplna.

W przypadku wyjatkowo silnych wichur zalecamy
przeprowadzenie konserwacji natychmiast po ich wystapieniu.

Uwaga: Brak konserwacji instalacji moze prowadzi¢ do obrazen
ciata oraz strat finansowych, za ktére PMT nie ponosi
odpowiedzialnosci.



Potrzebne narzedzia

1 Przymiar tasmowy

3 Klucz
dynamometryczny
z nasadka z gniazdem
szesciokatnym @
rozmiar 5 mm

5 Mrotek gumowy
(narzedzie opcjonalne)

PMT EVO GREEN

2 Sznurek traserski

oy

4 Assembly Aid i}
(narzedzie opcjonalne) I

6 Wkretarka akumulatorowa

sl




Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementow

A Poczatkowy i koncowy profil dolny E taczacy profil dolny

B Gtéwny profil dolny F Tower

D Base Support H Ztacze belki poprzecznej

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci



Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementow

| Belka poprzeczna i balastowa element korcowy K Klema érodkowa i koricowa

J Bloczek balastowy o standardowych wymiarach L ProPlate Gravel
LOx40x4cm

(nie znajduje sie w zakresie dostawy)

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci



H Ztacze belki poprzecznej

A Poczatkowy i koncowy profil dolny

ka poprzeczna i balastowa element koricowy

| Bel

J

B Gtowny profil dolny

Bloczek balastowy

C Base

K Klema érodkowa i koricowa

D Base Support

L ProPlate Gravel

E taczacy profil dolny

F Tower

lastowa

G Belka poprzeczna i ba

PMT EVO GREEN



1

Utozy¢ profile dolne A i B oraz zatrzasnac Base C
i Tower F.

U
==
-

e
3
nl

PMT EVO GREEN

Base C oraz Tower F nalezy wsuna¢ w gtéwny
profil dolny B, az zatrzask zatrzasnie sie ze
styszalnym kliknieciem. Na kazdy gtéowny profil
dolny nalezy zamontowac Base C i Tower F. Na
poczatku i na koricu gtéwnego profilu dolnego
nalezy zatrzasna¢ dodatkowo po jednym
poczatkowym i koncowym

profilu dolnym A na Base C lub na Tower F.

Uwaga!

Potaczenie zatrzaskowe nalezy sprawdzi¢ pod
katem prawidtowego zablokowania

i wytrzymatosci.

@ W przypadku zastosowania wanien balastowych
nalezy je zamontowac przed rozpoczeciem
kolejnego etapu montazu.

DOBRZE! ZLE!




2

Zamontowac Base Support D do Base C
i gtdbwnego profilu dolnego B.

Base Support D jest wsuwany w pasujacy

rowek Base C. ZJ \:

Base Support D z wystepami zatrzaskowymi
skierowanymi do
Base C wcisnac pionowo w oba waskie wyciecia

gtéwnego profilu dolnego B i przesunac

w kierunku Base C, az zatrzask zatrzasnie

sig ze styszalnym kliknigeciem.

Uwaga!
Potaczenie zatrzaskowe nalezy sprawdzi¢ pod

katem prawidtowego dopasowania i zablokowania.
DOBRZE! ZLE!
( & @ Potaczenie srubowe zapewniajace zdolnos¢

przewodzenia pradu piorunowego nalezy wykonac

przed rozpoczeciem kolejnego etapu montazu.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 14



2.2

Zamontowac ProPlate Gravel L.

ate Gravel L.
Zwroci¢ uwage, aby wystep
zatrzaskowy oraz wystep
pozycjonujacy byty zatrzasniete
odpowiednio z profilami dolnymi Ai B.
Przy montazu bezposrednio na
pokryciu dachowym nalezy je przed
montazem zatrzaskowym zamiesc i

oczyscic.

Pod kazda Base C i kazdg Tower F nalezy

zamontowac ProPl

15
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Zatozyc i potaczyc profile dolne Ai B

Z zatrzasnieta Base C, wspornikiem Base
Support D, Tower F i zamontowanymi
elementami ProPlate Gravel L oraz
taczacymi profilami dolnymi E.

Porada PMT
Rzedy profili dolnych ustawic

w podanym odstepie z dokumentacji
planowania. Przydatne jest tutaj
stosowanie EVO Assembly Aid.

Uwaga!

Potaczenie zatrzaskowe nalezy
sprawdzi¢ pod katem prawidtowego

Zatozy¢ gtowny profil dolny B z zamontowana Base C zablokowania i wytrzymatosci.

i Tower F po kolei zgodnie z opisem projektu.

Odpowiednie profile potaczeniowe dolne E nalezy zawsze
umieszczac¢ miedzy wstepnie przygotowanymi profilami
gtéwnymi dolnymi. Wymagana dtugosc¢ podana jest w opisie

projektu.

DOBRZE! ZLE!
Profile nalezy uktadac¢ w kolejnosci ze wschodu na zachéd. l
Kolejnosc jest taka sama w kazdym rzedzie i zaczyna sie 5 % ] 9

oraz konczy na koncu rzedu zawsze z poczatkowym
i koncowym profilem dolnym A.

Nastepnie potaczy¢ elementy, wsuwajac je w siebie,

az zatrzasna sie ze styszalnym kliknieciem.

Teraz nalezy ustawic rzedy profili dolnych, zachowujac
odstepy podane w opisie projektu (patrz wskazowka PMT).

PMT EVO GREEN @ Do spisu tresci 16



4 S

Zamontowac belke poprzeczna i balastowa G ze ztaczem q
belki poprzecznej H oraz elementem koricowym belki ' /
poprzecznej i balastowej I. G

™~

Minimum
NN 15 mm
I~

Belki poprzeczne i balastowe G nalezy montowac¢ zgodnie z opisem
projektu. Belke poprzeczna i balastowa G wtozy¢ na srodku miedzy
elementami Tower F lub Base C w noski do zawieszania. Na elemencie
Tower F mozna opcjonalnie zastosowac gérne lub dolne mocowanie.
W przypadku Base C nalezy zastosowac dolne mocowanie.

Ztacze belki poprzecznej H nalezy koniecznie zamontowac Jesli potaczenie konczy sie ztaczem belki poprzecznej H,
zgodnie z opisem projektu w podanych miejscach. nalezy koniecznie zamontowac element koricowy belki
Nalezy je wsuna¢ w belke poprzeczna i balastowg G poprzecznej i balastowej .

do potowy. Kolejng belke poprzeczng i balastowa G

nalezy nasunac na ztacze belki poprzecznej H. Kazda belka
poprzeczna i balastowa G musi by¢ zamocowana za pomoca
dwdch $rub M8 x 30.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 17



PRAWIDtLOWE

POLOZENIE!
A 4

NIEPRAWIDLOWE
POLOZENIE!

WSKAZOWKA
Belke poprzeczna i balastowa G nalezy zawsze montowac na
Base C lub Tower F w kierunku krawedzi zewnetrznej

pola modutow.

& Uwaga! W dokumentacji projektowej moze sporadycznie pojawi¢ sie oznaczenie elementu ,Brace”. Chodzi o ten sam
element co Poprzeczna i balastowa rozpdrka G. Doktadniejsze informacje dotyczace pozycjonowania znajduja sie na

stronie 41. @

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 18



Uwaga! Rozmieszczenie bloczkéw balastowych moze sie roznic!
Nalezy je sprawdzi¢ w aktualnym opisie projektu.

Bloczki balastowe J umiesci¢ na srodku na gtéwnym

profilu dolnym B i przesunac¢ do Tower F.

Potozenie oraz ciezar potrzebnych
bloczkdéw balastowych podano
w opisie projektu!

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 19



Zatozy¢ moduty, zamontowac klemy modutow K
na Tower F i przykrecic.

Zwrdci¢ uwage na dostateczne zamocowanie %
modutu na Tower F. Zadba¢, aby klemy >

Klema koncowa K
do Tower F

srodkowe i koncowe K przylegaty ptasko
i precyzyjnie do modutu.

Do wyréwnania modutu zalecamy uzycie

pomocy do Module Mounting Aid.

@ Porada PMT ': I
v

DOBRZE! CN :

VAR

2LE! Przytozy¢ klemy $srodkowe i koricowe K po stronie Tower F
zwroconej do Base C na dolnym rowku prowadzacym
i wcisnac na przeciwlegty rowek prowadzacy, az zatrzask
zatrzasnie sie ze styszalnym kliknieciem. Zadbac¢, aby klemy
srodkowe i koricowe K byty zamocowane bezpiecznie
i scisle w rowkach prowadzacych.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 20



6.2

Zatozy¢ moduty, zamontowac klemy modutow K
na Base C i przykrecic.

Zwrdci¢ uwage na dostateczne zamocowanie
modutu na Base C. Zadbac, aby

klemy srodkowe i koricowe K przylegaty ptasko
i precyzyjnie do modutu.

@ Porada PMT

Do wyréwnania modutu zalecamy uzycie
pomocy do Module Mounting Aid.

DOBRZE! ¥ ) i

Y

ZLE!

PMT EVO GREEN

o Base C

Przytozyc¢ klemy $rodkowe i koricowe K po stronie Base C

zwroconej do Tower F na gérnym rowku prowadzacym

i wcisnac na przeciwlegty rowek prowadzacy, az zatrzask
zatrzasnie sie ze styszalnym odgtosem. Zadba¢, aby klemy
srodkowe i koricowe K byty zamocowane bezpiecznie

i scisle w rowkach prowadzacych.



6.3

Dokreci¢ $ruby zaciskowe

klem srodkowych i koncowych K sita 10 Nm.

Nastepnie sprawdzi¢ dobre zamocowanie.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji

montazu dostarczonych przez producentow

paneli.

10 Nm

<

m

Klema srodkowa K

Klema koncowa K

22
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PODSTAWOWY
SYSTEM JEST

GOTOWY!



5 FlexClip Inside

\v=;

1 TerraGrif

®

2 Pomoc montazowa do ustawiania

)

modutu (1134x1768

O,
@

3 Zdolnoge przewodzenia pradu

piorunowego

4 7biornik balastowy

24
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Montaz elementdw specjalnych

Optionale Aufbauschritte:

1

TerraGrif

Montaz elementéw specjalnych
(Modut 1134x1768)

Zdolnos$¢ przewodzenia pradu piorunowe go
Zbiornik balastowy

FlexClip Inside

PMT EVO GREEN
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Uwagal! Niektdre elementy wystepujg w réznych dtugosciach i wersjach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnych artykutow znajduja sie w dokumentacji projektowej.

Rodzaje elementéw opcjonalnych

1 TerraGrif

4 7biornik balastowy

3 Odpornosc na prad udarowy
M8x30 i zacisk krzyzowy V2A

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci %



OPCJONALNY ETAP MONTAZU TERRAGRIF

A\

/

Nt

X

module umiescic¢ jeden TerraGrif na wiezy F.

Aby uzyskac optymalne wyréwnanie
potencjatdw systemu, nalezy na kazdym

Element
TerraGrif

27
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\

Vi1
\ A
A/ ;)

LT
) \Q&

D,

Podczas uktadania modutéw nalezy

I

pamieta¢, aby rama modutu wystawata

na wysokos¢ 0-5 mm nad element TerraGrif

i nie znajdowata sie na jednym poziomie

Z tym elementem.

N

od 0 do b mmi

28
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2

OPCJONALNY ETAP MONTAZU
POMOC MONTAZOWA DO USTAWIANIA
MODUtLU

Element
Pomoc montazowa do ustawiania modutu

Pomoc montazowa do ustawiania modutu do wyréwnywania
modutdw jest wsuwana z boku w zaczep do zawieszania Base
C. Modut mozna teraz wyréwnac precyzyjnie, a nastepnie

tymczasowo zamocowac klemami srodkowymi i koncowymi L.

Pamietac, ze srub klem nie wolno jeszcze dociagac sitg 10 Nm, 7
poniewaz pomoc montazowa do ustawiania modutu nie da sie G
wyciagnac z boku.

Po zdjeciu pomoc montazowa do ustawiania modutu mozna

ostatecznie dokreci¢ modut sitg 10 Nm. pomoc montazowa do
ustawiania modutu mozna stosowac¢ do kolejnych modutow.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 29



OPCJONALNY ETAP MONTAZU
POMOC MONTAZOWA DO USTAWIANIA
MODUtLU

Jesli nie ma wystarczajacej liczby pomocy montazowych do
ustawiania modutu, najpierw nalezy precyzyjnie ustawic

pierwsze i ostatnie moduty w rzedzie za pomoca tej pomocy,

a nastepnie zamocowac je srodkowymi lub koncowymi
klemami L.

Nastepnie nalezy napiac¢ sznurek murarski miedzy
koncowymi klemami juz ustawionych modutow.

Moduty znajdujace sie pomiedzy nimi mozna pozycjonowac
wzdtuz sznurka murarskiego, a w razie potrzeby dodatkowo

precyzyjnie ustawic¢ przy pomocy metrowki na gornej ramie.

Na konicu srodkowe i koricowe klemy L nalezy dokrecic¢
momentem 10 Nm.

PMT EVO GREEN
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3

OPCJONALNY ETAP MONTAZU
ZDOLNOSC PRZEWODZENIA PRADU PIORUNOWE GO

Element
Typ S M8x30 i zacisk krzyzowy V2A

i
AN
£
=2
3
Yk

Kazde potaczenie nalezy przykreci¢ sruba
typu S M8x30.

Zacisk krzyzowy V2A mozna zamocowac do
profili dolnych, wiezy lub podstawy.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci 31



4.1

OPCJONALNY ETAP MONTAZU WANNA BALASTOWA TYPU V01

Do dachdw z istniejgcym juz zwirem lub podsypka

Element
Zbiornik balastowy V01

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka
Szesciokat zewnetrzny SW8mm

Wskazéwka PMT

Zaleca sie przykrecenie potaczen
zatrzaskowych zapewniajacych zdolnos¢
przewodzenia pradu piorunowego juz
przed montazem wann balastowych.

PMT EVO GREEN

Usunac¢ zwir/substrat az do wewnetrznych
krawedzi gtownych profili dolnych w obszarze
miedzy podstawa a podpora. Zwir/substrat nalezy
wybrac¢ do gtebokosci co najmniej 50 mm od gornej
krawedzi zasypki, aby korytko na bloczki balastowe
lezato ptasko na pozostatej czesci zasypki lub na
powierzchni dachu.

Umieszczajac korytko bezposrednio na pokryciu
dachowym, nalezy sprawdzi¢, czy podtoze jest
czyste, aby zapobiec uszkodzeniom, jakie moga
powstac z biegiem czasu.

Wybrac zasypke do gtebokosci min. 50 mm

i maks. 70 mm S
N




Wanne balastowa umiesci¢ pomiedzy Tower
i Base na gtéwnym profilu podtogowym.
Wyciecia przeznaczone do montazu Base
Support nalezy pozostawi¢ wolne. Doktadne
pozycje wanien balastowych nalezy
zaczerpnac¢ z aktualnego raportu
projektowego. Nastepnie kazda wanne
balastowa przykreci¢ do gtéwnego profilu
podtogowego za pomocg dotgczonych

wkretéw samowiercacych (trzy sztuki) w %
przewidzianych otworach. Przestrzegac’ Przykryé S
maksymalnego momentu dokrecania 5 Nm! korytko zasypka

o (zwirem lub substratem) %
Umiesci¢ zasypke z powrotem w korytku N
zgodnie z informacjami w aktualnym opisie /é
projektu. Zwrdécic¢ uwage, by korytko byto X ,
rownomiernie wypetnione.

& Uwagal

Przestrzega¢ minimalnego poziomu wypetnienia
korytka zgodnie z opisem projektu! Maksymalna
wysokos¢ zasypki nie moze przekracza¢ 70 mm.
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4.2

OPCJONALNY ETAP MONTAZU KORYTKO NA BLOCZKI BALASTOWE, TYP V02
dotyczy dachow bez warstwy Zwiru

Element
Zbiornik balastowy V02

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka
Szesciokat zewnetrzny SW8mm

Zamontowac konstrukcje wsporcza bezposrednio
na pokryciu dachowym. Nastepnie umiesci¢ korytka
na bloczki balansowe w miejscach okreslonych

w opisie projektu.

Umieszczajgc korytko na pokryciu dachowym, nalezy
sprawdzi¢, czy podtoze jest czyste, aby zapobiec
uszkodzeniom, jakie moga powstac z biegiem czasu.
Umiesci¢ korytko centralnie miedzy podpora

a podstawa na gtownym profilu dolnym. Doktadne
potozenie korytek na bloczki balastowe jest podane
w aktualnym opisie projektu. Nastepnie przykrecic¢
kazde korytko centralnie do gtéwnego profilu dolnego
w réwnych odstepach przy uzyciu dostarczonych
wkretéw samogwintujacych (trzy sztuki).
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Przykry¢ korytko i profile

dolne zasypka

do zbiornika balastowego i
na profile podtogowe

Przestrzega¢ minimalnego poziomu wypetnienia

Uwaga!

N

korytka zgodnie z opisem projektu! Maksymalna

wysokos¢ zasypki nie moze przekracza¢ 70 mm.

35
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2.1

OPCJONALNY ETAP MONTAZU FLEXCLIP INSIDE

do mocowania blokéw balastowych

Element
FlexClip Inside

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka
Szesciokat zewnetrzny SW8mm

A

—

Klik!

& Uwaga!
Za pomoca FlexClipow mozna mocowac bloki

balastowe wytacznie do elementu Tower.

Do mocowania blokéw balastowych w innych
miejscach na gtéwnych profilach podstawy
zalecamy zastosowanie tasmy perforowane;j
powlekanej tworzywem sztucznym, ktora nalezy
zapewni¢ we wtasnym zakresie na budowie.

PMT EVO GREEN

=

Umiescic¢ bloki balastowe J na gtéwnym profilu

podstawy zgodnie z raportem projektowym i
dosunac je do elementu Tower F. Nastepnie
zatrzasnac po obu stronach elementu Tower F
dwa elementy FlexClip Inside i przymocowac je

za pomoca wkretéw DBS A2 4,5 x 25,




9.2

OPCJONALNY ETAP MONTAZU FLEXCLIP INSIDE
do podparcia tras kablowych

Element
FlexClip Inside

Potrzebne narzedzia
Klucz dynamometryczny z nasadka
Szesciokat zewnetrzny SW8mm

Zatrzasnac FlexClip Inside w zadanej pozycji na

Tower F lub Base C i zamocowac za pomoca DBS
A2 4,5x25. Nastepnie utozy¢ na catej powierzchni
korytko siatkowe (maks. szeroko$¢ 60 mm) i

rowniez przykrecic je za pomoca DBS A2 4,5%25.

Kazdy FlexClip Inside (punkt staty) moze by¢
obcigzony maksymalnie 15 kg.
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Kontrola konncowa

Kontrola koncowa
Sprawdzi¢, czy caty system i wszystkie elementy zostaty zamontowane zgodnie z aktualnym
opisem projektu.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wkrety znajduja sie we wtasciwych miejscach i czy sa dokrecone
podanym momentem dokrecania.

Informacje na temat momentu dokrecania znajdujg sie w instrukcji montazu lub na opakowaniu.
Uwaga! Majg one znaczenie dla bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych informacji moze
prowadzi¢ do znacznych szkaod.

Sprawdzi¢, czy wszystkie balasty maja okreslony ciezar. Dane te znajduja sie w aktualnym opisie
projektu. Nalezy upewnic sie, czy elementy balastowe w zadnych warunkach nie moga sie
zeslizgna¢, przechyla¢ ani chwia¢. Uwagal Maja one znaczenie dla bezpieczeristwa.
Nieprzestrzeganie tych informacji moze prowadzi¢ do znacznych szkaéd.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia zatrzaskowe sa prawidtowo zablokowane.

Wskazdwki dotyczace konserwac;ji
W ramach konserwacji nalezy regularnie sprawdzac gérna i dolna granice momentu dokrecania
potaczen srubowych (czestotliwo$¢ konserwacji: co najmniej raz w roku; przestrzegac dziennika

konserwacji).

Przestrzegac zalecen procedur konserwacji systemu PMT EVO GREEN ze wzgledu na
rozszerzalnosc cieplna.

PMT EVO GREEN @ Do spisu treci
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Gwarancja i odpowiedzialno$¢ za produkt

Nalezy pamietac, ze gwarancja na produkt, zgodnie

z naszymi warunkami gwarancji, jest przyznawana
wytacznie pod warunkiem przestrzegania wszystkich
zasad bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych systemu
oraz prawidtowego wykonania montazu.

Warunki gwarancji s dostepne na stronie
pmt.solutions/downloads/.
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Infolinia serwisowa
+49 9225 9550 0

Z przyjemnoscia stuzymy porada.

Premium Mounting Technologies GmbH & Co. KG
Industriestr. 25
D-95346 Stadtsteinach

T +49 9225 9550 0
F +49 9225 9550 999

info@pmt.solutions

www.pmt.solutions
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WSKAZOWKA MONTAZOWA
EVO GREEN - BRACE

,Brace” jest dodatkowa Poprzeczna i balastowa rozpdrka. Pozycjonowanie nalezy zasadniczo odczyta¢ z dokumentacji
projektowej. W przypadku wystapienia jednego z ponizej opisanych przypadkéw nalezy postepowac odpowiednio.

Przypadek 1

Brace moze by¢ montowana na Tower zaréwno w
gornym, jak i dolnym mocowaniu.

K 4,37 kg K 4,42 kg K343 kg K343 kg

Af3,59 kg Af3,53 kg Af7,85kg Af7.85kg

K 4,99 kg K 4,57 kg K3,91kg K343 kg

AT6,21kg Af6,63 kg Af22kg Af2,68 kg

K7,81kg K742kg K7,08kg K343 kg

Af9,65 kg Af10,05 kg Af231kg Af2,68 kg
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Przypadek 2

W przypadku dwoch nastepujacych po sobie Brace dopuszcza sie
odstepstwo od planu projektu; jedna Brace moze zostac
zamontowana w dolnym mocowaniu Base.

K 4,37 kg K 4,42 kg K343 kg K343 kg
AT3,59 kg Af353kg AT7,85kg AT7.85kg
K 4,99 kg K 4,57 kg K3,91kg K343 kg
Af6.21kg Af6,63kg Af2.2kg Af2,68 kg
K7,81kg K742kg K 7,08 kg K343 kg
AT9,65 kg Af10,05 kg AT2,31kg Af2,68 kg
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Przypadek 3

Na Tower mozna dowolnie wybra¢, czy GBS lub Brace

zostanie zamontowana w gornym czy dolnym mocowaniu.

K 4,37 kg Ka42kg K343kg K 3,43 kg

Af3,59 kg Af3,53kg AT7,85kg Af7,85kg

K 4,99 kg K 4,57 kg K3,91kg K 3,43 kg

Af6,21 kg Af6,63 kg Af2,2kg Af2,68 kg

K 7.81kg K742kg K7,08kg K343kg

Af9,65 kg Af10,05 kg Af231kg Af2,68 kg
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Przypadek 4

Niezaleznie od raportu projektowego jedna Brace

musi zosta¢ zamontowana w dolnym mocowaniu
Base.

K 4,37 kg K4,42kg K343 kg K343 kg

Af3,59 kg Af3,53kg AT7,85kg Af7,85kg

K 4,99 kg K4,57 kg K3,91kg K343 kg

AT6.21 kg Af6,63 kg Af22kg Af2,68 kg

K 7,81kg K742kg K 7.08kg K343kg

Af9,65 kg Af10,05 kg Af231kg Af2,68 kg
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